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INFORMA TIONS

teur de 12 théorie de la relativité...tous les deux prix
\'nh(‘l s 5
suivions le cours de Mécanique rationnelle

S
de \l(l\ l’Iam‘ JImpa; ble comme un ascéte, Max Planck
e descendait -mm\ (I(- ses abstra s. Nous ne lui

ar l(-

mais son Vi sn;,o était radieux ct our
mmhlc dc femmes élégantes... q nmn moin
ala ique d’Einstein qu'au physique d’Einste
Son ;mmrc btait pl(‘ll\ d’humanité, de bonté et de cha
(haque cause généreuse était sienne. Comme étudiant,
nous lui écrivions des lettres, en lui demandant des
conseils. 11 nous répondait personnellement. Quand la
vague dc xénophobie se répandit en Allemagne, il créa
des cot |hro~ pour les étudaiants ét R
refusait l acces dans les Universités... Nous
souvent dans le métro de Berlin, au retous
breux voyages. Il avait toujours avec lui une petite
valise et ne voyageait qu'en seconde classe... Son exposé
¢tait simple, clair, lucide, car Einstein avait horreur du
e littéraire. Kt nous nous rappelons son petit

Ia collection Vieweg.
la phrase suivante : « L'élé-
gance est une chose qui concerne les tailleurs .

S. S.

sait Hahnemann

Il'y a 200 ans, n

se pharmaceutique,

Nous avons lu, dans la pre
en, en S iel

que le 12 avril 1755 naissait 4 Me
Hah Le jeune I fit sa decine a
I'Hospice des Fréeres de la Miséricorde, a Vienne. Rentré
en Allemagne, il s'établit a Dresde. Ses observations
ent & fonder la science hnmvopdlluq\lc asé
le pnn(lpc que les sembl:
ge de ans, alors qu'i
de Leipzig, il recut la visite d’une jeune et |n||c |)‘|
Mélanie d’Hervilly, qui avait été emballée par la l(*(tul
de 1 d {traduction de « I'Orgalon ». Trois mois plus tard,
le 1 nvier 1 le vieillard épousait la jeune francaise
de .,n ans moins dgée que lui. :
Hahnemann ¢t sa femme \uncm. s’installer a
Paris, oni le savant fut auto pratiquer I'homéo-
pathi S
En juillet 1843, Hahnemann mourut a Paris et il
repose au cimeticre du Pére-Lachaise.

M. Walter Lengsfelder a Paris.

Nous avons eu le plaisir, tout récemment, de saluer
sur le sol parisien notre ami et collegue, M. Walter Leng:
Dirccteur de la_société Fleuroma de New-Yorl
mul]mrs connaisseurs de parfum aux
i de parfums et de compo

tions de

1é
renor Illll’ Illull(

¢ table enchantement que de causer
|...rm.m » avee M. Lengsfelder, qui sait rendre hommage
ateurs frangais, tout en gardant sa

v
propre |wr~nnlhl teé.
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L’odeur des roses

Llodeur des diwr variétés de roses est telle-
ment différente que I'on p('ut conclure que la nature
chimique, qualitative et quantitative, de leurs parfums
doit varier d'une espéce A Iautre.
_ Tout récemment, nous avons
jaune de roses. L'odeur de cette variété était fortement
«acétate de phényléthyle », qui nexiste que dans I'es-
sence de roses qui ont fermenté.

D’autre part, nous enti récemment i L'Hay-
les-Roses, une de roses, qui possédait I'odeur
forte et typique de I'aldéhyde cyclamen.

senti une variété

S. S.

Dermatolo;

Nous signalons & nos lecteurs, la parution dans la col-
lection « Les monographies médicales et s ues »
d'un fascicule « Dermatologie » (3), consacré aux derm:
ti Ses., é

et di a

Agrumiculture

Nous avons requ les Statuts du Comité permanent
de de I'Agrumiculture méditerranéenne, dont
le ~((l(‘im iat se LTUU\c 2 Madrid, Av. José Antonio 86.

Matiéres premiéres synthétiques et aromatiques

Le ablissements Polak et Schwarz nous ont
envoyé leur catalogue « Maticres premiéres synthétiques
et aromatiques » (avril/mai 1955). On y trouve, entre
autres, une description de la Muscolactone (cyclopenta-
décanolide), préparée par cette Maison, & un haut degré
de pureté chimique et olfactique.

In Memoriam : Paul Petithuguenin

l)mls notre précédent numéro nous avons fait part
4 nos lecteurs du décés de M. Paul Petithuguenin, Prési-
dent e I Tamatut des Fruits et Agrimes colonlaue

M. Paul Petithugue ).pl‘me de ]'Fcolc des
Langues orientales viva
Consul de France en Ex
u fut également Président de
Siam et Directeur général pour IE
Banque franco-chinoise de 1920 & 1924, sans compter
d'autres charges et m s importantes.

Fon 1031, 11 fut nommeé Préssdant do I'OMice technique
des Planteurs d'Indochine, puis il devint Vice-Président de
PInstitut Frang Caoutchouc et du Comité inter-
Fational des Recherches et des Applications du Cacut-
choue (Anglo-Eranco-Hollandais, (1938-1949).

Au cours de s M. Paul l’cutlmguemn
Sétait_vivement préoccupé de: 5

C'est ainsi qu'il occupa les fone e
sident de I'Union des Planteurs de Ghoriaee, o
Président du S\n(llmt des Planteurs de

'hé, de Vice- ion _intersyndicale
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sions officielles
ions d’Exposition et de Congre

occasions Président ou Membre de C ommi;
et sociales et de ( omm;
internationaus
Lorsqu’il eut donné en 1926 sa démission de Consul
de France, M. Paul Pet qu,!u(‘llln fut en 1926 et 1927,
Agent général de la Banque Franco-Chinoj xt
Orient, également Conseiller de Banque de Paris e
des Pays-Bas et de la Banque Franco-Chinoise pour les
Affaires d’Extréme-Orient, puis de 1927 i
de la Section d*Asie de la C mnpdgl c

Au moment (lc son déc Paul lohthugm'nln.
resté jeune et d\ malgré  se:
78 an: encore de tres importantes fonctions.
Nous dit qu’il était Président de I'Institut
des I e Lrumo\ loni: 1 il était
Président de 1. i e du l!)llk n et du Nord
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_ D'autre part, dans Particle du Dr Nicol
« Btude sur Iessence de ros o s
méro de janvier dernier d'Industries de la Parfumeric,
r sest glissdc A la page 9.
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Tempi e sogni

Notre ami, collegue et collaborateur,
Usellini, le parfumeur bien connu de M
une Clégante et o
e Sogni ornée de d
illustre peintre, frere G (et
Pattini.

ous  reproduis oemer e

l’utcrnu 7y consacré i la propri na, que le Réd
‘hef d*Industries de la parfumerie connait
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Casa paterna

Ancore il mio ,um»nm mulu prende
Tanta parte di me spente e nuove
Vaoci 1mlugimuln umolm € piu s'accende
Del passato il rimpianto. Forse_dove
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Si dolcemente vissi ancor m’attende
La declinante eta con Uardue prove
Inconfortate che giammai riprende
Le vie per cui la giovinezza muove,

Oltre i pensicri e sulle voci terso
1 Iso sta : nel chiuso delle mura
Pace. Perché turbarla se il desting

E del tempo spictato nel cammino?

Dudir, sognando in me, sua voce dura,
Sol mi conforta Uarmonia d*un verso,
Ottobre 19,

La Maison natale

Liasile paternel fait encore si intimement
Partie de moi- ml'ml' les voiw dleintes ou les 201
Je m’attarde a le. rmll(’l et la no. ulyu'
D passé ne j'ml que s aviver. Peut-cl

O jai vécu si paisiblement m’attend encore
L2dge @ son déclin, avec les pénibles épreie
Inconsolées, qui jamais ne remontent leur 10U
Pour celui dont la jennesse avance.

Au dela dv mes pmsuw et llll-(]l‘

S'étend i dans Uenceinte
lfr‘gm' la pu Pourquoi la Imubhr si le de
List en marche, poussé par le temps inexo
Dentendre, perdu. dans mes songeries. 5 ¢
Seule me console Uharmonie d’un ve
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